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. REGLAMENTO (CE) N° 1430/95 DE LA COMISION
LT de 23 de junio de 1995

por el que se fijan las restituciones por exportacién en el sector de los productos
transformados a base de frutas y hortalizas, distintas de las concedidas por
azlicares afiadidos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 426/86 del Consejo, de 24
de febrero de 1986, por el que se establece la organizacién
comln de mercados en el sector de los productos trans-
formados a base de frutas y hortalizas ('), cuya tltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1032/
95 (), vy, en particular, el apartado 8 de su articulo 13, el
apartado 5 de su articulo 14 y el apartado 7 de su articulo
14 bis,

Visto el Reglamento (CE) n° 3290/94 del Consejo, de 22
de diciembre de 1994, relativo a las adaptaciones y a las
medidas transitorias necesarias en el sector agricola para la
aplicacién de los acuerdos celebrados en el marco de las
negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda
Uruguay (%), y, en particular, su articulo 3,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1429/95 de la
Comisién (*) establece las disposiciones de aplicacién de
las restituciones por exportacién en el sector de los
productos transformados a base de frutas y hortalizas ;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el apar-
tado 1 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 426/86, en
la medida en que sea necesario para permitir la exporta-
cién de los productos mencionados en la letra a) del apar-
tado 1 del articulo 1 del Reglamento citado en cantidades
econdémicamente importantes a los precios de esos
productos en el comercio internacional, la diferencia entre
esos precios y los precios comunitarios podrd cubrirse
mediante una restitucién por exportacién ; que el apar-
tado 4 del articulo 14 &is del Reglamento (CEE) n° 426/86
establece que, cuando la restitucion para los azilicares afia-
didos a los productos enumerados en el apartado 1 del
articulo 1 no sea suficiente para permitir su exportacion,
se aplicard una restitucion fijada de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 14;

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 14 del Reglamento (CEE) n°
426/86, las restituciones han de fijarse teniendo en cuenta,
por una parte, la situacion a las perspectivas de evolucién
de las precios en el mercado comunitario de los productos
transformados a base de frutas y hortalizas y de la disponi-
bilidad de éstos y, por otra, los precios vigentes en el
comercio internacional ; que deben tenerse en cuenta,
asimismo, los gastos mencionados en la letra b) de dicho
apartado y los aspectos econbmicos de las exportaciones
previstas ;

() DO n° L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
() DO n° L 105 de 9. 5. 1995, p. 3.
DO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
(*) Véase la pagina 28 del presente Diario Oficial.

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
426/86, las restituciones deben fijarse teniendo en cuenta
los limites establecidos en los acuerdos celebrados en
virtud del articulo 228 del Tratado;

Considerando que, de acuerdo con lo dispuesto en el
apartado 3 del articulo 14 del Reglamento (CEE) n°
426/86, los precios en el mercado comunitario se deter-
minan teniendo en cuenta los precios mas favorables para
las exportaciones ; que los precios en el comercio interna-
cional deben determinarse teniendo en cuenta las cotiza-
ciones y precios a que se riefiere el parrafo segundo de
dicho apartado;

Considerando que la situacién del comercio internacional
o las exigencias especificas de determinados mercados
pueden hacer necesario establecer restituciones diferen-
ciadas para un producto determinado en funcién de su
destino ;

Considerando que las cerezas conservadas provisional-
mente, los tomates pelados, las cerezas confitadas, las ave-
llanas preparadas y los jugos de naranja pueden ser objeto
en la actualidad de exportaciones importantes desde el
punto de vista econdémico ;

Considerando que, en virtud del Reglamento (CEE) n°
990/93 del Consejo (), se prohibieron los intercambios
entre la Comunidad Econémica Europea y la Reptiblica
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) ; que esta
prohibicién no se aplica en las situaciones enumeradas en
sus articulos 2, 4, 5y 7; que es conveniente que ello se
tenga en cuenta al llevar a cabo la fijacién de las restitu-
ciones ;

Considerando que los tipos representativos de mercado
establecidos en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3813/92 del Consejo (), cuya Gltima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 150/95 (), se utilizan para
convertir los importes expresados en las divisas de
terceros paises y para determinar los tipos de conversién
agricola de las monedas de los Estados miembros ; que el
Reglamento (CEE) n° 1068/93 de la Comisién (}), cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
1053/95 (%), establece las normas para determinar y aplicar
esos tipos de conversion ;

Considerando que, dada la situacién actual del mercado y
sus perspectivas de evolucién, y, en particular, las cotiza-
ciones y precios de los productos transformados a base de
frutas y hortalizas en la Comunidad y en el comercio
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internacional, la aplicacién de las disposiciones antes
mencionadas da lugar a la fijacién de las restituciones
como se indica en el Anexo del presente Reglamento;

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
426/86, los recursos disponibles deben utilizarse del modo
mas eficaz posible, sin ejercer discriminacién alguna entre
los agentes econdmicos interesados; que, habida cuenta
de lo anterior, debe garantizarse que las corrientes comer-
ciales generadas anteriormente por el régimen de restitu-
ciones no resulten perturbadas ;

Considerando que el Comité de gestién de los productos
transformados a base de frutas y hortalizas no ha emitido
dictamen alguno en el plazo establecido por su presi-
dente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Los tipos de la restitucién por exportacion y las
cantidades que podran beneficiarse de una restitucién en

el sector de los productos transformados a base de frutas y
hortalizas en lo que respecta a los certificados de fijacién
anticipada de la restitucién expedidos entre el 1 de julio
de 1995 y el 30 de junio de 1996 son los que figuran en
el Anexo del presente Reglamento.

2. Los certificados referidos a la ayuda alimentaria, que
se contemplan en el articulo 14 bis del Reglamento (CEE)
n° 3719/88 de la Comisidn, de 18 de noviembre de 1988,
por el que se establecen disposiciones comunes de aplica-
cion del régimen de certificados de importacién, de
exportaciéon y de fijacién anticipada para los productos
agricolas ('), cuya altima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 1199/95 (%), no se imputarin a las
cantidades mencionadas en el apartado 1.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 26 de junio de
1995.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de junio de 1995.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
) DO n° L 119 de 30. 5. 1995, p. 4.
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